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(Aktid, mille avaldamine on kohustuslik)

KOMISJONI MAARUS (EU) nr 856/2006,
12. juuni 2006,
millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et miirata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind

piiril
EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON, misel kdesoleva mairuse lisas sitestatud toodete ja ajava-
hemike puhul.
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, (2)  Kooskdlas eespool nimetatud kriteeriumidega tuleb

kehtestada kindlad impordivéartused kiesoleva mdiruse

vottes arvesse komisjoni 21. detsembri 1994. aasta miirust lisas sdtestatud tasemetel,

(EU) nr 3223/94 puu- ja koogivilja impordikorra iiksikasjalike

eeskirjade kohta, () eriti selle artikli 4 1diget 1, ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
ning arvestades jargmist: .
Madruse (EU) nr 3223/94 artiklis 4 osutatud kindlad impordi-

. vdirtused kehtestatakse vastavalt kidesoleva miiruse lisale.
(1)  Mdédruses (EU) nr 3223/94 on sitestatud vastavalt mitme-

poolsete kaubandusldbirddkimiste Uruguay vooru tule- Artikkel 2
mustele kriteeriumid, mille alusel komisjon kehtestab
kindlad impordivaartused kolmandatest riikidest importi- Kiesolev mairus joustub 13. juunil 2006.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 12. juuni 2006

Komisjoni nimel
pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor
J. L. DEMARTY

() EUT L 337, 24.12.1994, kk 66. Mddrust on viimati muudetud
mairusega (EU) nr 386/2005 (ELT L 62, 9.3.2005, lk 3).
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Komisjoni 12. juuni 2006. aasta miirusele, millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et miirata kindlaks
teatava puu- ja koogivilja hind piiril

(EUR/100 kg)

CN-kood Kolmanda riigi kood (') Kindel impordiviirtus
0702 00 00 052 78,2
204 33,8
999 56,0
0707 00 05 052 70,8
068 47,7
999 59,3
0709 90 70 052 96,4
999 96,4
080550 10 052 51,3
388 63,4
508 52,0
528 48,5
999 53,8
0808 10 80 388 93,2
400 111,3
404 82,8
508 85,5
512 85,9
524 453
528 108,3
720 93,7
804 102,8
999 89,9
0809 10 00 052 278,4
204 61,1
999 169,8
0809 20 95 052 357,3
068 95,0
999 226,2

(") Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni midruses (EU) nr 750/2005 (ELT L 126, 19.5.2005, lk 12). Kood 999 thistab
“muud piritolu”.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 857/2006,
12. juuni 2006,

millega siisteemi A1 raames kehtestatakse eksporditoetused pahklitelt (kooritud mandlid, kooritud ja
koorimata sarapuupihklid, koorimata kreeka pihklid)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 28. oktoobri 1996. aasta midrust (EU)
nr 2200/96 puu- ja koogiviljaturu ihise korralduse kohta, (1)
eriti selle artikli 35 16ike 3 kolmandat 1diget,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni midruses (EU) nr 1961/2001, (3) on sitestatud
puu- ja koogivilja eksporditoetuste iiksikasjalikud raken-
duseeskirjad.

(2)  Méiruse (EU) nr 2200/96 artikli 35 18ike 1 kohaselt vdib
selles artiklis loetletud toodetele ithendusest eksportimisel
madrata eksporditoetust méidral, mis on vajalik nende
toodete majanduslikult oluliste koguste eksportimiseks,
vOttes arvesse asutamislepingu artikli 300 kohaselt
solmitud kokkulepetest tulenevaid piiranguid.

(3)  Vastavalt méiruse (EU) nr 2200/96 artikli 35 Iikele 2
tuleks hoolitseda selle eest, et ei hiiritaks varasema
eksporditoetuste korra tulemusel kujunenud kaubavoo-
gude kulgu. Seetdttu ning seoses puu- ja juurviljackspordi
hooajalise iseloomuga tuleks komisjoni médrusega (EMU)
nr 3846/87, () eksporditoetuste jaoks kehtestatud
toodete nomenklatuuri alusel kindlaks madrata igale
tootele ettendhtud kogused. Need kogused tuleb jaotada
iga asjaomase toote siilivust arvestades.

4 Mdadruse (EU) nr 2200/96 artikli 35 18ikes 4 on sites-
tatud, et toetuste kehtestamisel tuleb iihelt poolt arvesse
votta hetkeolukorda ning turusuundumusi puu- ja koogi-
vilja hindade ja nende kittesaadavuse osas ithenduse turul
ning teiselt poolt puu- ja kd6givilja hindu rahvusvahelises
kaubanduses. Arvesse tuleb votta ka turustamis- ja trans-
pordikulusid ning kavandatava ekspordi majanduslikku
aspekti.

(5)  Vastavalt médruse (EU) nr 2200/96 artikli 35 Idikele 5
voetakse ithenduse turul hindade madramisel aluseks
hinnad, mis on ekspordi seisukohast kdige soodsamad.

() EUT L 297, 21.11.1996, lk 1. Méirust on viimati muudetud komis-
joni madrusega (EU) nr 47/2003 (EUT L 7, 11.1.2003, kk 64).

(3 EUT L 268, 9.10.2001, lk 8. Madrust on viimati muudetud mairu-
sega (EU) nr 386/2005 (ELT L 62, 9.3.2005, Ik 3).

() EUT L 366, 24.12.1987, Ik 1. Mdarust on viimati muudetud maaru-
sega (EU) nr 2180/2003 (ELT L 335, 22.12.2003, Ik 1).

(6)  Rahvusvahelise kaubanduse olukord ja eritingimused
teatavatel turgudel vdivad monede toodete puhul nduda
eri toetusmadrade kehtestamist vastavalt toote sihtkohale.

(7)  Kooritud mandlite, koorimata sarapuupdhklite ning
koorimata kreeka pahklite ekspordikogused v&ivad
praegu olla majanduslikult olulised.

(8)  Kuna pahkleid on suhteliselt lihtne ladustada, vdib
eksporditoetusi mairata pikemaks ajaks.

(9)  Pidades silmas olemasolevate ressursside kdige tShusamat
kasutamist ja ithenduse ekspordi struktuuri, on asjako-
hane pahklite eksporditoetused kindlaks madrata vastavalt
stisteemile Al.

(10)  Euroopa Uhenduse ning Rumeenia ja Bulgaaria vahel
Euroopa lepingute raames peetavate labirddkimiste
eesmirk on eclkdige liberaliseerida asjaomase turu ithise
korraldusega holmatud toodetega kauplemist. Nende
kahe riigi osas tuleks eksporditoetused seega kaotada.

(11)  Kdesolevas madiruses sitestatud meetmed on kooskdolas
virske puu- ja koogivilja turu korralduskomitee arvamu-
sega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Pahklite eksporditoetuse médrad, litsentsitaotluste esita-
mise tdhtajad ning ettendhtud kogused mairatakse kindlaks
kdesoleva mairuse lisas.

2. Komisjoni midruse (EU) nr 1291/2000, (*) artiklis 16
osutatud toiduabiks viljaantud litsentsidega hélmatud koguseid
ei vOeta arvesse kdesoleva miiruse lisas esitatud koguste arves-
tamisel.

3. Ilma et see piiraks méiruse (EU) nr 1961/2001 artikli 5
loike 6 kohaldamist, on siisteemi Al litsentside kehtivusaeg
kolm kuud.

Artikkel 2

Kiesolev maarus joustub 24. juunil 2006.

(y EUT L 152, 24.6.2000, Ik 1. Madrust on viimati muudetud maéaru-
sega (EU) nr 410/2006 (ELT L 71, 10.3.2006, 1k 7).
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Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 12. juuni 2006

komisjoni 12. juuni 2006. aasta miirusele, millega kehtestatakse pihklite eksporditoetused (siisteem A1)

Komisjoni nimel

Litsentsitaotlusi vOetakse vastu 24. juunist kuni 24. detsembrini 2006.

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor
J. L. DEMARTY

Tootekood (')

Sihtkoht (?)

Toetuse mair

Kavandatav kogus

(euro/netokaalu tonn) (tonnides)
0802 12 90 9000 FO8 45 1200
0802 21 00 9000 FO8 53 600
0802 22 00 9000 FO8 103 4000
0802 31 00 9000 FO8 66 600

(1) Tootekoodid on sitestatud komisjoni méaruses (EMU) nr 3846/87 (EUT L 366, 24.12.1987, Ik 1), muudetud.

() A-rea sihtkohakoodid on sitestatud méaruse (EMU) nr 3846/87 I lisas. Numbrilised sihtkohakoodid on sitestatud komisjoni maaruses
(E0) nr 2081/2003 (ELT L 313, 28.11.2003, Ik 11).
Teised sihtkohad on sitestatud jargmiselt:
F08: koike sihtkohad, vilja arvatud Bulgaaria ja Rumeenia.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 858/2006,
12. juuni 2006,

millega kehtestatakse A1l ja B siisteemide raames puu- ja koogivilja eksporditoetused (tomatid,
apelsinid, sidrunid, lavaviinamarjad, dunad ja virsikud)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 28. oktoobri 1996. aasta midrust (EU)
nr 2200/96 puu- ja koogiviljaturu iihise korralduse kohta, (')
eriti selle artikli 35 16ike 3 kolmandat 16iku,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni mairuses (EU) nr 1961/2001 (3 on sitestatud
puu- ja koogivilja eksporditoetuste iiksikasjalikud
eeskirjad.

(2)  Migruse (EU) nr 2200/96 artikli 35 18ikes 1 on sites-
tatud, et mdadral, mis on vajalik majanduslikult oluliste
koguste eksportimiseks, voib ithenduse poolt ekspordita-
vate toodete eest anda eksporditoetusi, vottes arvesse
asutamislepingu artikli 300 alusel s6lmitud lepingutest
tulenevaid piiranguid.

(3)  Vastavalt méddruse (EU) nr 2200/96 artikli 35 Iikele 2
tuleks tagada, et ei hdirita eksporditoetuste korra raames
varem eksisteerinud kaubavoogusid. Seepédrast ning puu-
ja koogivilja ekspordi hooajalise iseloomu téttu tuleks
kehtestada iga toote puhul kavandatavad kogused, vdttes
arvesse komisjoni miidrusega (EMU) nr 3846/87 ()
kehtestatud pdllumajandustoodete nomenklatuuri ekspor-
ditoetuste jaoks. Need kogused tuleb jaotada, vottes
arvesse asjaomaste toodete riknemisohtu.

4 Mdairuse (EU) nr 2200/96 artikli 35 18ikes 4 on sites-
tatud, et toetused tuleb kehtestada, vottes arvesse hetke-
olukorda ja arengusuundi seoses puu- ja koogivilja
hindade ja kittesaadavusega tihenduse turul iihelt poolt
ning puu- ja koogivilja hindadega rahvusvahelises
kaubanduses teiselt poolt. Arvesse tuleb votta ka
turustus- ja transpordikulusid ning kavandatava ekspordi
majandusaspekti.

(5)  Vastavalt médiruse (EU) nr 2200/96 artikli 35 Idikele 5
tuleb ithenduse turu hinnad maiirata kindlaks, vottes
arvesse hindu, mis on ekspordi seisukohast kdige sood-
samad.

() EUT L 297, 21.11.1996, lk 1. Méirust on viimati muudetud komis-
joni madrusega (EU) nr 47/2003 (EUT L 7, 11.1.2003, kk 64).

(3 EUT L 268, 9.10.2001, lk 8. Madrust on viimati muudetud mairu-
sega (EU) nr 386/2005 (ELT L 62, 9.3.2005, Ik 3).

() EUT L 366, 24.12.1987, Ik 1. Mdarust on viimati muudetud maaru-
sega (EU) nr 2091/2005 (ELT L 343, 24.12.2005, Ik 1).

(6)  Olukord rahvusvahelises kaubanduses vo6i teatavate
turgude erindudmised voivad nduda toetuse muutmist
vastavalt asjaomase toote sihtkohale.

(7)  Ekstraklassi, I ja II klassi tihiste kvaliteedistandarditega
tomateid, apelsine, sidruneid, lauaviinamarju, dunu ja
virsikuid vdib praegu eksportida majanduslikult olulistes
kogustes.

(8)  Olemasolevate vahendite vdimalikult tdhusaks kasutami-
seks ning iihenduse ekspordi struktuuri silmas pidades
tuleks eksporditoetused kehtestada siisteemide Al ja B
raames.

(99 Euroopa Uhenduse ning Rumeenia ja Bulgaaria vahel
Euroopa lepingute raames peetavate ldbirddkimiste
eesmirk on eelkdige liberaliseerida asjaomase turu ithise
korraldusega holmatud toodetega kauplemist. Nende
kahe riigi osas tuleks eksporditoetused seega kaotada.

(10) Virske puu- ja koogivilja turu korralduskomitee ei ole
eesistuja mdadratud tihtaja jooksul oma arvamust
esitanud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Al sisteemi puhul on toetusemdirad, toetuse taotlemise
tihtaeg ja asjaomaste toodete kavandatavad kogused kehtestatud
kdesoleva mdiruse lisas. Siisteemi B puhul on soovituslikud
toetusemddrad, litsentsi taotlemise tihtaeg ja asjaomaste toodete
kavandatavad kogused kehtestatud kdesoleva miiruse lisas.

2. Komisjoni mairuse (EU) nr 1291/2000 () artiklis 16
osutatud toiduabiks viljaantud litsentsidega hélmatud koguseid
ei vOeta arvesse kiesoleva médruse lisas esitatud toetuse saamise
tingimustele vastavate koguste puhul.

Artikkel 2

Kiesolev mairus joustub 24. juunil 2006.

(y EUT L 152, 24.6.2000, Ik 1. Madrust on viimati muudetud maéaru-
sega (EU) nr 410/2006 (ELT L 71, 10.3.2006, 1k 7).
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Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.
Briissel, 12. juuni 2006
Komisjoni nimel

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor
J. L. DEMARTY
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LISA

Komisjoni 12. juuni 2006. aasta miirusele, millega kehtestatakse puu- ja koogivilja eksporditoetused (tomatid,
apelsinid, sidrunid, lanaviinamarjad, 6unad ja virsikud)

Sisteem Al Siisteem B

Toetuse taotlemise tihtaeg: Litsentsitaotluste esitamise tihtaeg:
Tootekood (1) Sihtkoht () 24.6.2006-24.10.2006 1.7.2006-31.10.2006
Toetuse maar Kavandatav kogus Soovituslik toetuse méir Kavandatav kogus
(EUR/y) © (EUR/Y) (t)
0702 00 00 9100 FO8 20 20 2667
080510 20 9100 FO8 29 29 10 000
0805 50 10 9100 FO8 50 50 1667
0806 10 10 9100 FO8 12 12 16 667
0808 10 80 9100 F04, FO9 23 23 23333
0809 3010 9100 FO3 11 11 13 333
0809 30 90 9100

S

Tootekoodid on sitestatud komisjoni maruses (EMU) nr 3846/87 (EUT L 366, 24.12.1987, Ik 1), muudetud.

A-rea sihtkohakoodid on sitestatud madruse (EMU) nr 3846/87 I lisas.

Numbrilised sihtkohakoodid on sitestatud komisjoni madruses (EU) nr 2081/2003 (ELT L 313, 28.11.2003, Ik 11).

Muud sihtkohad on mdiratletud jirgmiselt:

F03: koik sihtkohad, vilja arvatud Sveits, Rumeenia ja Bulgaaria;

F04: Hongkong, Singapur, Malaisia, Sri Lanka, Indoneesia, Tai, Taiwan, Paapua Uus-Guinea, Laos, Kambodza, Vietnam, Jaapan, Uruguay, Paraguay, Argentina, Mehhiko,

Costa Rica;

FO8: kaik sihtkohad, vilja arvatud Bulgaaria ja Rumeenia;
F09: jargmised sihtkohad:

— Norra, Island, Gréonimaa, Fdiri saared, Albaania, Bosnia ja Hertsegoviina, Horvaatia, endine Jugoslaavia Makedoonia Vabariik, Serbia ja Montenegro (sh Kosovo,
nagu seda mddratletakse iininenud Rahvaste Organisatsiooni Julgeolekundukogu 10. juuni 1999. aasta resolutsioonis nr 1244), Armeenia, Aserbaidzaan,
Valgevene, Gruusia, Kasahstan, Kdrgdzstan, Moldova, Venemaa, TadZikistan, Tiirkmenistan, Usbekistan, Ukraina, Saudi Araabia, Bahrein, Katar, Omaan, Araabia
Uhendemiraadid (Abu Dhabi, Dubai, Sharjah, Ajman, Umm al-Qaywayn, Ra’s al Khaymah ja Fujayrah), Kuveit, Jeemen, Siiiiria, Iraan, Jordaania, Boliivia, Brasiilia,
Venezuela, Peruu, Panama, Ecuador ja Colombia,

— Aafrika riigid ja territooriumid, vilja arvatud Louna-Aafrika Vabariik,

— komisjoni maaruse (EU) nr 800/1999 (EUT L 102, 17.4.1999, Ik 11) artiklis 36 madratletud sihtkohad.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 859/2006,
12. juuni 2006,

millega mairatakse kindlaks toodeldud puu- ja koogiviljasaaduste (lithiajaliseks siilitamiseks
konserveeritud kirsid, kooritud tomatid, konserveeritud kirsid, sarapuupihklitooted, teatavad
apelsinimahlad), v.a suhkrulisandiga toodete puhul makstavad eksporditoetused

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 28. oktoobri 1996. aasta mairust (EU)
nr 2201/96 toodeldud puu- ja koogiviljasaaduste turu iihise
korralduse kohta, (1) eriti selle artikli 16 1dike 3 kolmandat
16iku,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni madruses (EU) nr 1429/95, () on sitestatud
toodeldud puu- ja koogiviljasaaduste (vdlja arvatud
suhkrulisandiga tooted) eksporditoetuste iiksikasjalikud

rakenduseeskirjad.

(2 Mdiruse (EU) nr 2201/96 artikli 16 15ike 1 sitestatakse,
et sel mairal, mis on vajalik kdnealuse maaruse artikli 1
Idikke 2 punktis a nimetatud toodete majanduslikult
oluliste koguste eksportimiseks, voib nendelt toodetelt
maksta eksporditoetust, vottes seejuures arvesse koos-
kolas asutamislepingu artikliga 300 sdlmitud kokkulepe-
test tulenevaid piiranguid. Mééruse (EU) nr 2201/96
artikli 18 1dikega 4 nihakse ette, et kui artikli 1 1dike
2 punktis b nimetatud toodetes sisalduva suhkru ekspor-
ditoetus ei ole nende toodete ekspordi vdimaldamiseks
piisav, kohaldatakse konealuste toodete suhtes nimetatud
maédruse artikli 17 kohaselt kindlaksmaaratud toetust.

(3)  Vastavalt mairuse (EU) nr 2201/96 artikli 16 15ikele 2
tuleb hoolitseda selle eest, et ei hiiritaks varasema
eksporditoetuse korra tulemusel kujunenud kaubavoo-
gude kulgu. Seetdttu tuleks médrusega (EMU) nr
3846/87 () eksporditoetuste jaoks kehtestatud toodete
nomenklatuuri alusel kindlaks médrata igale tootele ette-
nahtud kogused.

(4)  Vastavalt mairuse (EU) nr 2201/96 artikli 17 1ikele 2
tuleb toetuste kehtestamisel arvesse votta iihelt poolt
toodeldud puu- ja koogiviljasaaduste hindade ja kittesaa-
davuse hetkeolukorda ja suundumusi iihenduse turul
ning teiselt poolt rahvusvahelises kaubanduses kehtivaid
hindu. Arvesse tuleb votta ka turustamis- ja transpordi-
kulusid ning kavandatava ekspordi majanduslikku
aspekti.

() EUT L 297, 21.11.1996, lk 29. Middrust on viimati muudetud
komisjoni maérusega (EU) nr 386/2004 (ELT L 64, 2.3.2004, lk 25).

(3 EUT L 141, 24.6.1995, Ik 28. Madrust on viimati muudetud méaru-
sega (EU) nr 498/2004 (ELT L 80, 18.3.2004, Ik 20).

(%) EUT L 366, 24.12.1987, lk 1. Méirust on viimati muudetud médru-
sega (EU) nr 2091/2005 (ELT L 343, 24.12.2005, Ik 1).

(5)  Vastavalt méadruse (EU) nr 2201/96 artikli 17 1dikele 3
voetakse ithenduse turul hindade madramisel aluseks
hinnad, mis on ekspordi seisukohast kdige soodsamad.

(6)  Rahvusvahelises kaubanduse olukord ja eritingimused
teatavatel turgudel vdivad nduda eri toetuste kehtestamist
vastavalt asjaomase toote sihtkohale.

(7)  Luhiajaliseks  sdilitamiseks ~ konserveeritud  kirsside,
kooritud tomatite, konserveeritud kirsside, sarapuupihkli-
toodete ja mdne apelsinimahla ekspordikogused voivad
praegusel ajal olla majanduslikult olulised.

(8)  Seetottu oleks asjakohane kindlaks mdairata eksporditoe-
tuste méirad ja ettendhtud kogused.

(99 Euroopa Uhenduse ning Rumeenia ja Bulgaaria vahel
Euroopa lepingute raames peetavate labirddkimiste
eesmirk on eelkdige liberaliseerida asjaomase turu thise
korraldusega holmatud toodetega kauplemist. Nende
kahe riigi osas tuleks eksporditoetused seega kaotada.

(10) Kdiesolevas madiruses sitestatud meetmed on kooskolas
toodeldud puu- ja koogivilja turu korralduskomitee arva-
musega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1.  Toodeldud puu- ja koogiviljasaaduste sektori eksporditoe-
tuste médrad, litsentsitaotluste vastuvdtmise ja litsentside esita-
mise tdhtajad ning ettendhtud kogused on kehtestatud lisas.

2. Komisjoni miiruse (EU) nr 1291/2000 (4) artiklis 16
osutatud toiduabiks viljaantud litsentsidega hdlmatud koguseid
ei vOeta arvesse kdesoleva miiruse lisas esitatud koguste arves-
tamisel.

Artikkel 2

Kiesolev mairus joustub 24. juunil 2006.

() EUT L 152, 24.6.2000, Ik 1. Madrust on viimati muudetud méaru-
sega (EU) nr 410/2006 (ELT L 71, 10.3.2006, k 7).



13.6.2006

Euroopa Liidu Teataja

L 159/9

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 12. juuni 2006

Komisjoni nimel
pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor
J. L. DEMARTY

LISA

Komisjoni 12. juuni 2006. aasta miirusele, millega miiratakse kindlaks t66deldud puu- ja koogiviljasaaduste
(lithiajaliseks siilitamiseks konserveeritud kirsid, kooritud tomatid, konserveeritud kirsid, sarapuupihklitooted,
teatavad apelsinimahlad), v.a suhkrulisandiga toodete puhul makstavad eksporditoetused

Litsentsitaotlusi vOetakse vastu 24. juunist kuni 24. oktoobrini 2006.

Litsentse antakse vilja juulist kuni oktoobrini 2006.

. Toetusemaar Kavandatav kogus

Tootekood () Sihtkoha kood () (euro/netokaalu tonn) (tonnides)
08121000 9100 FO6 50 3000
2002 1010 9100 F10 45 43 500
2006 00 31 9000 FO6 153 600
2006 00 99 9100
2008 1919 9100 FO8 59 500
2008 19 99 9100
2009 11 99 9110 FO8 5 0
2009 1200 9111
2009 1998 9112
2009 11 99 9150 FO8 29 0
2009 19 98 9150

(') Tootekoodid on sitestatud komisjoni mééruses (EMU) nr 3846/87 (EUT L 366, 24.12.1987, Ik 1), muudetud.
(9 A-rea sihtkohakoodid on sitestatud méaruse (EMU) nr 3846/87 II lisas.
Numbrilised sihtkohakoodid on sitestatud komisjoni maaruses (EU) nr 2081/2003 (ELT L 313, 28.11.2003, Ik 11).
Muud sihtkohad on méiratletud jargmiselt:
FO6 koik sihtkohad, vilja arvatud Pohja-Ameerika riigid, Rumeenia ja Bulgaaria.
FO8 koik sihtkohad, vilja arvatud Bulgaaria ja Rumeenia.
F10 koik sihtkohad, vilja arvatud Ameerika Uhendriigid, Bulgaaria ja Rumeenia.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 860/2006,
12. juuni 2006,

millega muudetakse teraviljasektori imporditollimakse alates 13. juunist 2006

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 29. septembri 2003. aasta méérust (EU)
nr 1784/2003 teraviljaturu ithise korralduse kohta, (1)

vdttes arvesse komisjoni 28. juuni 1996. aasta madrust (EU) nr
1249/96, millega kehtestati ndukogu mddruse (EMU) nr
1766/92 tiksikasjalikud rakenduseeskirjad teraviljasektori impor-
ditollimaksude osas, (%) eriti selle artikli 2 1diget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)  Teraviljasektori ~ imporditollimaksud on  kehtestatud
Komisjoni mddrusega (EU) nr 731/2006. (3)

() Mdiruse (EU) nr 1249/96 artikli 2 Idikes 1 on sitestatud,
et kui kohaldamise ajal erineb arvutatud keskmine impor-
ditollimaks 5 euro vdrra tonni kohta kindlaksmairatud
tollimaksust, siis tuleb teha vastav kohandus. Selline
erinevus on tekkinud. Seepirast tuleb miirusega (EU)
nr 731/2006 kehtestatud imporditollimakse kohandada,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EU) nr 731/2006 1 ja II lisa asendatakse kiesoleva
médruse [ ja II lisaga.

Artikkel 2

Kéesolev maarus joustub 13. juunil 2006.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 12. juuni 2006

(1) ELT L 270, 29.9.2003, lk 78. Méérust on muudetud madrusega (EU)
nr 1154/2005 (ELT L 187, 19.7.2005, Ik 11).

() EUT L 161, 29.6.1996, lk 125. Madrust on viimati muudetud
maéirusega (EU) nr 1110/2003 (ELT L 158, 27.6.2003, 1k 12).

(%) ELT L 128, 16.5.2006, 1k 5. Méidrust on viimati muudetud médru-
sega (EU) nr 755/2006 (ELT L 132, 19.5.2006, Ik 17).

Komisjoni nimel

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

J. L. DEMARTY
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I LISA

Miiruse (EU) nr 1784/2003 artikli 10 1ikes 2 loetletud toodete imporditollimaksud, mida kohaldatakse alates
13. juunist 2006

CN-kood Kirjeldus Impor‘(iéﬁ’gi/rtl;aks 0

1001 10 00 Kova nisu, kdrge kvaliteediga 0,00
keskmise kvaliteediga 0,00

madala kvaliteediga 15,23

1001 90 91 Pehme nisu seeme 0,00
ex 1001 90 99 Pehme nisu, korge kvaliteediga, v.a kiilviks 0,00
1002 00 00 Rukis 54,38
1005 10 90 Mais, kiilviks, v.a hiibriidmais 55,31
1005 90 00 Mais, v.a kiilviks () 55,31
1007 00 90 Terasorgo, v.a hiibriidkiilviseeme 54,38

(') Kaupade puhul, mis jduavad ithendusse Atlandi ookeani v&i Suessi kanali kaudu (méiruse (EU) nr 1249/96 artikli 2 1dige 4), v&ib importija taotleda imporditollimaksu
vihendamist:
— 3 EURJt kohta, kui lossimissadam asub Vahemere dres, voi
— 2 EURJt kohta, kui lossimissadam asub Tirimaal, Uhendkuningriigis, Taanis, Rootsis, Eestis, Litis, Leedus, Poolas, Soomes v&i Piirenee poolsaarel Atlandi ookeani
poolsel rannikul.
() Importija vib taotleda iihtset imporditollimaksu vihendamist 24 EUR/t kohta, kui on tiidetud miéruse (EU) nr 1249/96 artikli 2 Idikes 5 kehtestatud tingimused.
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II LISA
Imporditollimaksude arvutamisel kasutatavad tegurid
(31.5.2006-9.6.20006)
1. Méiruse (EU) nr 1249/96 artikli 2 18ikes 2 viidatud keskmised:
Borsinoteering Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Toode (valguprotsent 12 % niiskusesisalduse HRS2 YC3 HAD2 keskmine madal US oder 2
juures) kvaliteet (*) kvaliteet (**)
Noteering (EUR/t) 148,94 (***) 78,92 154,94 144,94 124,94 86,30
Lahe lisatasu (EUR[t) — 10,68 — —
Suure jdrvistu lisatasu (EUR/t) 25,71 — — —

() Negatiivne lisatasu 10 EUR/t kohta (méiruse (E[:J) nr 1249/96 artikli 4 1dige 3).
(**) Negatiivne lisatasu 30 EUR/t kohta (maéruse (EU) nr 124996 artikli 4 ldige 3).
(***) Positiivne lisatasu 14 EUR[t kohta inkorporeeritud (méiruse (EU) nr 1249/96 artikli 4 15ige 3).

2. Mairuse (EU) nr 124996 artikli 2 18ikes 2 viidatud keskmised:

Last/veokulud: Mehhiko laht-Rotterdam: 17,58 EUR/t; Suur jrvistu-Rotterdam: 21,85 EURJt.

3. Miédruse (EU) nr 1249/96 artikli 4 18ike 2 kolmandas 1igus osutatud subsiidiumid: 0,00 EUR/t (HRW?2)
0,00 EUR/t (SRW2).
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KOMISJONI DIREKTIIV 2006/55/EU,
12. juuni 2006,

millega muudetakse ndukogu direktiivi 66/402/EMU III lisa seemnepartiide massi iillemmiira osas

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse noukogu 14. juuni 1966. aasta direktiivi
66/402[EMU teraviljaseemne turustamise kohta, (1) eriti selle
artiklit 21a,

ning arvestades jargmist:

(1)  Teatavate teraviljaliikide, eelkdige liikide Triticum aestivum,
Triticum durum, Triticum spelta, Secale cereale, Triticosecale
ning Oryza sativa, Avena sativa ja Hordeum vulgare seem-
nepartiide massi iilemmdira kisitlevad rahvusvahelised
eeskirjad on hiljuti ldbi vaadatud.

(2)  On asjakohane kohandada nimetatud liikide seemnepar-
tiide massi illemmairasid, mis on sitestatud ithenduse
digusaktides.

(3)  Seepirast tuleks direktiivi 66/402/EMU vastavalt muuta.

(4)  Kdesoleva direktiiviga ette nahtud meetmed on kooskdlas
pollumajanduse, aianduse ja metsanduse seemnete ja
paljundusmaterjali alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

Direktiivi 66/402/EMU 1II lisa tabeli teises veerus asendatakse
kirje “25” kirjega “30".

Artikkel 2

1. Liikmesriigid justavad kiesoleva direktiivi tditmiseks vaja-
likud &igusnormid hiljemalt 31. detsembriks 2006. Liikmesriigid
edastavad komisjonile viivitamatult digusnormide teksti ning
digusnormide ja kidesoleva direktiivi vastavustabeli.

Kui litkmesriigid need normid vastu vétavad, lisavad nad
nendesse voi nende ametliku avaldamise korral nende juurde
viite kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette
litkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kiesoleva direktiiviga
reguleeritavas valdkonnas vastu vOetavate pdhiliste riigisiseste
digusnormide teksti.

Artikkel 3

Kiesolev direktiiv joustub seitsmendal pieval parast selle aval-
damist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 4

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 12. juuni 2006

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Markos KYPRIANOU

() EUT 125, 11.7.1966, lk 2309/66. Direktiivi on viimati muudetud
direktiiviga 2004/117/EU (ELT L 14, 18.1.2005, lk 18).
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(Aktid, mille avaldamine ei ole kohustuslik)

NOUKOGU

NOUKOGU OTSUS,
12. juuni 2006,

Regioonide Komitee Saksamaa liikme ametisse nimetamise kohta

(2006/408EU)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artiklit 263,

vottes arvesse Saksamaa valitsuse ettepanekut,

ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu vottis 24. jaanuaril 2006 vastu otsuse
2006/116/EU Regioonide Komitee liikmete ja asendus-
liikmete ametisse nimetamise kohta ajavahemikuks 26.
jaanuarist 2006 kuni 25. jaanuarini 2010. (')

(2)  Regioonide Komitees on vabanenud liikmekoht seoses
Jochen RIEBELI tagasiastumisega,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Regioonide Komitee litkmeks nimetatakse jirelejadnud ameti-
ajaks kuni 25. jaanuarini 2010 Hesseni liidumaa foderaalkiisi-
muste ja Euroopa asjade minister ning Hesseni liidumaa volinik
foderatsiooni juures Volker HOFF.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise péeval.

Luxembourg, 12. juuni 2006

Noukogu nimel
eesistuja
U. PLASSNIK

() ELT L 56, 25.2.2006, Ik 75.
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KOMISJON

KOMISJONI OTSUS,

9. juuni 2006,

millega lubatakse liikmesriikidel pikendada uue toimeaine profoksiidiimi jaoks antud ajutisi

kasutuslube

(teatavaks tehtud numbri K(2006) 1632 all)
(EMPs kohaldatav tekst)

(2006/409/E0)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse noukogu 15. juuli 1991. aasta direktiivi
91/414/EMU taimekaitsevahendite turuleviimise kohta, (') eriti
selle artikli 8 16ike 1 neljandat 16iku,

ning arvestades jargmist:

(3)

Vastavalt direktiivi 91/414/EMU artikli 6 1ikele 2 esitas
BASF AG 1998. aasta martsis Hispaaniale taotluse toime-
aine profoksiidiimi (endised nimed: klefoksiidiim, BAS
625H) lisamiseks direktiivi 91/414/EMU I lisasse. Komis-
joni otsusega 1999/43/EU (3 kinnitati, et toimik oli
taielik ja seda vdis pdhimdtteliselt kisitleda konealuse
direktiivi IT ja III lisas loetletud andmete ja teabega seotud
nduetele vastavana.

Toimiku tdielikuks tunnistamine oli vajalik selleks, et
voimaldada selle iiksikasjalikku labivaatamist ja luua liik-
mesriikidele vdimalus anda kuni kolmeks aastaks ajutisi
kasutuslube asjaomast toimeainet sisaldavate taimekaitse-
vahendite jaoks, tiites samas direktiivi 91/414/EMU
artikli 8 loikes 1 sdtestatud tingimusi ja eelkdige tingi-
must, et toimeainet ja taimekaitsevahendit hinnatakse
tiksikasjalikult konealuse direktiiviga sitestatud ndudeid
silmas pidades.

Kdnealuse toimeaine moju inimese tervisele ja keskkon-
nale taotleja kavandatud kasutusviiside puhul on

() EUT L 230, 19.8.1991, lk 1. Direktiivi on viimati muudetud komis-

joni direktiiviga 2006/45/EU (ELT L 130, 18.5.2006, Ik 27).

(® EUT L 14, 19.1.1999, Ik 30.

(4)

hinnatud vastavalt direktiivi 91/414/EMU artikli 6
ldigetele 2 ja 4. Referentlikmesriik esitas hindamisa-
ruande projekti komisjonile 28. martsil 2001.

Kui referentliikmesriik oli esitanud hindamisaruande
projekti, oli vaja nduda taotlejalt tdiendavat teavet, lasta
referentlikmesriigil seda teavet uurida ja esitada oma
hinnang. Seetdttu ei ole toimiku libivaatamine veel
16ppenud ja hindamist ei ole véimalik 16petada direktiivis
91/414/EMU ettendhtud aja jooksul.

Kuna senise hindamisega ei ole leitud pohjust otseseks
muretsemiseks, tuleks liikkmesriikidele anda véimalus
pikendada nimetatud toimeainet sisaldavate taimekaitse-
vahendite jaoks antud ajutisi lube 24-kuuliseks ajavahe-
mikuks vastavalt direktiivi 91/414/EMU artikli 8 stetele,
et vdimaldada toimiku uurimise jitkamist. On alust loota,
et hindamis- ja otsustamisprotsess, mis on vajalik profok-
sudiimi I lisasse lisamise otsuse tegemiseks, 13petatakse
lahema 24 kuu jooksul.

Kiesoleva otsusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Litkmesriigid vdivad pikendada profoksiidiimi sisaldavate taime-
kaitsevahendite jaoks antud ajutisi lube kuni 24-kuuliseks ajava-
hemikuks alates kdesoleva otsuse vastuvdtmisest.
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Artikkel 2

Kiesolev otsus on adresseeritud litkmesriikidele.

Briissel, 9. juuni 2006

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Markos KYPRIANOU
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